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MorroLGGICA E CASTILEAMENTE:
M Es1Upo pas CONSTRUCOES X-MENTE NO PORTUGUES DO BRASIL
(Morphologically and “Castilho”-wise:
a study of X-mente formations in Brazilian Portuguese)
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AssTracT: This work addresses the question of the morphological structure of
X-mente forms and of the degree of productivity of —-mente in forming adverbs
in Brazilian Portuguese. The author (a) shows that —mente is not properly a
suffix in Brazilian Portuguese; (b) claims that, although the great majority of
morphological types of adjectives can be involved in X-mente adverbs, the
Jormative —menie does not have inflection level productivity; and (c) presents
a preliminary study of productivity conditions of -mente in forming modal
adverbs.

Resuao: Neste trabalho é discutida a estrutura morfoldgica das construcdes
X-mente no portugués do Brasil e estudadas em cardter preliminar as
condicdes de produtividade das construcdes adverbiais X-mente no portugués
do Brasil. A autora (a) problematiza a andlise de —mente como derivacéo
sufixal; (b) observa que, embora a produtividade de ~mente nio possa ser
considerada de nivel flexional, a grande maioria de ripos morfoldgicos de
adjetivos podem ser envolvidos em construcdes X-mente; e () Jazuma andlise
preliminar das condigies de produtividade de advérbios modalizadores em—
menle.

Key worps: Lexical Productivity; Affixation; Adverb Formation; Brazilian
Poriuguese.

Paravras-cHave: Produtividade Lexical; Afixacéo: Formacio de Advérbios;
Portugués do Brasil.

Os advérbios em -mente trazem um problema interessante em relagdo 2
questdo da delimitagdo de unidades lexicais, na medida em que, porum lado, hi
dividas gquanto a seu cardter sufixal e, por outro, propostas de atribuicio de
status fexional. Neste trabalho vamos discutir as duas colocaglies e determinar
algumas condiges de produtividade do sufixo ~mente no portugués do Brasil.
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As gramdticas do portugués em geral consideram a formagio de advérbios
CIT: -MENIe Como um processo de afixacio; -mente seria, pois, um sufixo que se
adiciona a adjetivos para a formag#o de advérbios (v., por ex., Cunha e Cintra
1985, Said Ali, 1921/1964 etc.). Entretanto, as formas em -mente apresentam
caracteristicas peculiares. em confronto com as demais formagiies sufixais em
portugués. Estas caracteristicas sio de cunho fonolégico. morfolGgico e sintdtico.

Do ponto de vista fonol6gico, a primeira peculiaridade ¢ que nas
formagtes em -mente a acentuagiio da palavra base nZo se submete totalmente
& do sufixo, como € de regra nas formagoes sufixais do portugués brasileiro.
Considere-se, por exemplo, 2 diferenga de padrio acentual entre nitidamente
¢ nitidez ou inutilmente ¢ inutilidade: no primeiro membro do par temos um
padrao acentual com dois picos, enquanto no segundo, o acento da palavra
base se neutraliza frente ao acento do sufixo. A diferenca entre os dois casos
n&o pode ser considerada como oriunda do fato de que -mente, formando
uma silaba separada, nfo se funde com elementos fonoldgicos anteriores como
acontece com -gz ¢ -idade, porque também € clara a diferenga de padrio
acentual entre formas como intensamente e pensamento, por exemplo.

A cargeteristica fonolOgica mais saliente das formagBes em -mente, no
entanto, € o fato de que as vogais médias abertas, embora passando 3 posicio
pré-tdnica em virtude do acréscimo de -mente, deixam de apresentar o
fechamento caracteristico desta posicéio, como vemos em cerfamente,
brevemente, supostamente, em 0posicdo a certeza, brevidade e suposicio.

Do ponto de vista merfolGgice, formagGes em -mente apresentam wma
caracteristica que contraria defini¢fes morfoldgicas clissicas opondo derivagio
e composicdo, na medida em que formagles adverbiais em -mente sdo
construidas a partir da forma feminina do adjetivo correspondente, assim
configurando uma situacdo que fere frontalmente aregra geral de que formas
flexionadas ndo podem ser derivantes. As proposicGes alternativas de que (a)
formagGes em -mente seriam alomorfes em -a dos radicais derivanies; ou de
que (b) o sufixo seria -amente nfo sfo realmente vidveis, na medida em que
alternéncias tipicas de formagio do feminino se mani€m no caso de bases de
formagGes em -mente, como em religiosamente, em que se mantém a alternincia
submorfémica entre vogal média fechada na forma do masculino ¢ aberta na
forma do feminino do sufixo -o0so; adjetivos uniformes nZo apresentam
acréscimo de -a, como em prudentemente, mas adjetivos patrios apresentarm a
base em -a, como em espanholamente; a alomorfia peculiar da formagdo do
fernining se verifica em aumentativos, como em valenfonamente; ¢ assim por
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diante. Temos, portanto, que concordar que formacfies em -mente sio feftas a
partir de uma forma flexionada para o feminino.

Do ponto de vista sintdtico, o fato de podermos enumerar mais de um
adjetivo e utilizar -mente apenas na tiltima formagio, como em cuidadosa,
vagarosa e pertinazmente, indica o cardter nio afixal de -mente; ou 0 cardter
ngo preso de afixos, caso alguns prefiram esta alternativa de andlise.

Em suma, a pauta acentual, a situagio flexionada da base e a relativa
mobilidade de posigio de -mente emrelagio a suas bases mostram que a andlise
de formag@es em -mente como derivagles sufixais é problemdtica.

Como, entio, analisar as formagdes X-mente? Alguns fatores apontariam
para uma andlise de X-mente como composigio, embora o préprio conceito
de composi¢io ndo seja incontroverso. Na abordagem tradicional. palavras
compostas sao definidas como palavras formadas com duas ou mais palavras
ou radicais. Na abordagem estruturalista, a composigo € definida pela presenca
de dois ou mais radicais. Na morfologia gerativa, a composicio é visia a partir
da Hipotese Lexicalista como a utilizagdo lexical de estruturas sintdticas
(Jackendoff, 1975) ou quase {Anderson, 1992).

Do ponto de vista morfo-semantico, a composicio se distingue da derivagio
pela fungdo de multiplicar as possibilidades de denotagio do 16xico através da
utilizago de estruturas sintdticas como mecanismos de expansio lexical. A partir
deuma estrutura fixa, do tipo [S+Adi]S, [V+8]S. etc..em que apenas o significado
estrurural estd previsto, € possivel combinar a semantica de quaisquer itens lexicais.
desde que obedecida a especificago categorial. Na derivagio, ao contrério, temos
elementos fixos, formas presas, de semantica pré-determinada ¢ posigao pré-
determinada, que se adicionam a radicais para a formagZo de novos elementos
denotadores. O conjunto pré-determinade de afixos, ou, alternativamente, regras
de adi¢ao de afixos, projeta a classe das expanstes lexicais possivels com suas
interpretagGes bdsicas.

Entretanto, conforme observado em Basilio (1987). certas palavras ou
radicais podem se tornar recorrentes em composicdes. cristalizando-se como
afixos funcionais, embora mantendo suas caracteristicas morfo-sintticas de
composigdo. Por exemplo, no padrio [V+S]S, que forma agentivos ou
instrumentais como mara-mosquito, guarda-casaca, porta-handeira etc. os
elementos guarda- e porta recorrem em indmeras formacies, algumas bastante
recentes, tais cOmo porta-retrato, porta-guardanapo etc.. revelando uma tendéncia
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a cristalizacdo de cardter afixal. Parece ser este o case de -mente, que, ¢omo
sabemos, deriva de uma expressio cristalizada. No caso. a forma se teria
cristalizado fimncional e semanticamente, mas mantendo as caracteristicas sinidticas
de composicEo, cu seja. a situacio de concordincia. A andlise de formas em -
mente como compostas explicaria a manutengo da acentuagio, o nio fechamento
das vogais médias abertas ¢ a flex@c do feminino na base da construgiic. A
possibilidade de enumeracio de advérbios com a ocorréncia concreta de —
mente apenas no iltimo elemento € de cardter mais complexo, mas encontramos
um correlato composicional para este tipo de comportamento nas composigies
de adjetivos como sdcio-econdmico, agro-industrial, franco-brasileiro etc.,
em que o sufixo caracterizader do adjetivo & cancelado no primeiro elemento
da composi¢io. H4 uma situagio andloga no lado da prefixagio em pares do
tipo micro e macre esirutura, infra € super estrutura, maxi ¢ mini sgia, mulii
ou interdisciplinar, ¢ assim per diante (cf. Basilio, 1989),

O caso de X-mente enquanto forma composta € mais complexe do que ©
dos adjetivos acima por causa da presenga do e nas enumeragdes de formas
em ~mente e também pelo fate de que processos de formagio de palavras com
fun¢io de mudanga categerial sdo fundamentalmente derivacionais. Do pento
de vista morfoldgice, portanto, as formagles em —mente nos deixam com
uma escolha entre wna derivagio esdrixula ¢ um case estranho de composicio
com finalidades de mudanga categorial.

Existe na literatura sobre a morfologia dos advérbios uma preccupagio
também do lado oposto, a saber, a possibilidade de que a formagao de advérbios
fosse considerada flexional, dada a sua produtividade supostamente plena (v.
Bauer, 1983). Scalise (1990), rebatendo a proposta, examina as restrigdes de
aplicagdo da regra de adigio do sufixo —mente no italiano & apresenta dados
do italiano que passo a cotejar com o portugues.

A primeira observacio de Scalise (doravante §) € que ~mente nio se
adiciona a possessivos, demonstratives, indefinidos e numerais, ¢ que tambémn
se verifica no portugués. i excegfo dos numerais ordinais, cuja situagio ¢
menos clara neste particular.

Passando a adjetivos propriamente ditos, S afirma que a maior parte das
restrighes operando sobre —mente ¢ de ordem semdatica € coloca, em primeiro
lugar, que -mente n3o se combinaria com adjetivos designando propriedades
fisicas, ex.: *bellamente. *calvamente, *bruttamente. Esta colocagio levanta duas
questoes.
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A primeira, de cunho mais geral, se relaciona 4 conveni®ncia ou ndo de
estabelecermos restrigfes seménticas em processos particulares. A meu ver, a
questdo das incompatibilidades seménticas deve ser tratada em outro nivel que
nao o morfolGgico, a menos que estas sejam peculiares a um determinado processo
em vez de apenas se manifestarem nele. Isto nos leva A segunda questio, ade se
aadi¢io de—mente a um adjetivo para a formagao de advérbios seria compativel
com adjetivos que denotam propriedades fisicas. Ora, se advérbios sdo
modificadores de adjetivos. advérbios, sentengas ou enunciados, mas nic de
substantivos, a utilizagZo de adjetivos denotando propriedades fisicas como base
para a formagdo de advérbios terd como produto um uso indireto e, portanto,
complexo ¢ menos Gbvio. Entretanto, a colocagio de Scalise niio pode ser tomada
em termos absolutos no que tange ac portugués. Exemplos como *carecamente,
talvez possam ser considerados inaceitdveis, pelo menos por enguanto.
Considerem-se, todavia, os seguintes exemplos:

(1) A manequim esguiamente desfilava seus anos de dieta e mathagfio.
(2) Maria desfilava lindamente nua.

(3) Fiquei constrangida diante da menina que vesgamente se esforgava
em me fitar.

(4) Ele tentou correr. ainda que capengamente; mas acabou caindo.

Em (1), esguia estd sendo empregado como advérbio, mas denotaa esguiez
deJoana; em (2), lindamente denota qualidades fisicas de Maria, pelomenos em
uma das interpretagtes; em (3), o advérbic denota diretamente a propriedade da
menina de ser vesga; em (4), capenga pode se referir ao fato de que o sujeito &
capenga. E de se notar, no entanto, uma certa resisténcia e, digamos, uma vocagio
menor de denotaglic fisica para os advérbios em —mente, a qual seria melhor
acomodada, no entanto, em termos da dicotomia condigdes de produtividade/
condi¢les de produgio (Basilio, 1993).

A segunda colocagio de S € a de que adjetivos denotando cor nio sio
disponiveis como bases para formagdes em —mente. A rejeigdo de nomes de
cores € mais clara em casos como *azulmente ou *verdemente. mas parece
haver uma gradagio na qual o fator relevante parece ser nio semintico, mas
morfolégice e sintdtico. Em primeiro lugar, a aceitabilidade de Tamarelamente
¢ sensivelmente maior que *azulmente, pelo préprio fato da adequacio mérfica
da base Xa; formas como Tcinzentamente ¢ ?vermelhamente em confronto
como *azulmente e *marronmente mostram que o fator mérfico & o
predominante na diferenca de aceitabilidade. ’
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Adicionalmente. a rejeicfo se esmaece quando nomes de cores apresentam
uma feicdo exclusivamente adjetiva, como em:

(5) Roseamente pintada em toques delicados, a porcelana revivesceu.
(6) Tecida em tons purpureamente fortes, a tapegaria era de grande valor.

Parece, pois. que o problema maior reside nfo tanto na semintica de
cores mas no cardter primariamenie substantivo que 0s nomes de cores
apresentam. E interessante observar, entretanto, que as cores aproximadas
$40 mais facilmente adverbializadas, ao contrario das cores “puaras”, per
assim dizer:

(7) O cabelo avermethadamente castanho brilhava ao sol.

(8) O dia foi se prolongando acinzentadamente; e de tarde comecgou a
chover.

(9) Esverdeadamente azul, a pedra era das mais raras,

Resta verificar se o que condiciona a maior propensidade de formagio é
asemdntica da aproximago ou a mortologia préxima da do Participio Passado.
O exemplo (10)

(10} Agquele sangue jorrando rubramente.
sugere que a aversdo das cores aos advérbios nfio € total nem em formas primitivas.

S continua sua exposicdo dizendo que entre um senddo literal e um
metafirico, mais abstrato, -mentie sempre seleciona o menos concreto, Apesar
da dificuldade de decifrarmos o que se entende por concreto. abstrato ¢
metaffrico. em textos mais recentes, a colocagio de S € relativamente clara
em casos como *beliamente, considerado como impossivel no italiano e
ocorrente em portugués fundamentalmente n¢ sentido menos concreto.
Entretanto, mais uma vez a propesicao poderia ser ¢olocada mais
convenientemente em termos de condigGes de produgo. Nos exemplos abaixo,
tanto um significado mais concreto quanto um mais metaf0rico ocorrem em
poriugués:

{11) Teatralmente este roteiro mao & vidvel/Jodo sempre agiu teatralmente.
{12) Viver economicamente implica em fazer pesquisa de mercado todos
os dias/ Economicamente 0 pafs tem duas alternativas, ambas calamitosas.
(13) Profissionalmente en me defino como lingiifsta/ Ele nfo agiu
profissionalmente.
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Um outro ponto em que o portuguds se distancia do italiano no que se
refere a formages em —mente € o fato de que, ao contrédrio do que S alega
para o italiano, -mente pode ser adicionado a formagdes compostas em
portugués, conforme ilustrado abaixo:

(14) Acho que sociolingilisticamente falando podemos fazer esta
afirmagio.
(15) Econbmico-financeiramente a situagfo da Coréia é critica.

Passando auma observagio mais sistemética das condi¢Ges de produtividade
da regra de adi¢do de -mente na formagio de advérbios a partir de adjetivos,
podemos observar que -mente pode ser acrescentado 3 maioria dos tipos
morfelégicos de adjetivo denominal, conforme ilustrado abaixo:

(16} socialmente, ocasionalmente, racionalmente, letalmente, essencialmente

(17) historicamente, energicamente, liricamente, romanticamente,

ceticamente

(18) honrosamente, indecorosamente, perigosamente, pegajosamente,

maravilhosamente

(19) monetariamente, ributariamente, utilitariamente, etariamente,

humanitariamente

Existem dificuldades maicres, entretanto, com os adjetivos pdtrios emn —
&s e —ense e com os adjetivos em —udo; e baixa utilizagdo nos adjetivos em —
ano, embora n3o se trate de uma barreira absoluta.

Quanto aos adjetivos deverbais, podemos, mais uma vez, verificar
condigdes normais de produtividade em quase todos os tipos morfolégicos:

(20) pausadamente, deliberadamente, antecipadamente, refletidamente,
(21} insistentemente, constantemente, evidentemente, ardentemente,
decentemente

(22) relativamente, positivamente. consecutivamente, respectivarnente,
primitivamente

(23) compulsoriamente. contraditoriamente, obrigatoriamente,

(24) visivelmente, sensivelmente, possivelmente, provavelmente,
incrivelmente

Urna atengo especial deve ser dada ao caso dos nomes de agente. Entre
as formagdes X-dor. esperariamos que os substantivos ; primdrios nio
encontrassem uma forma adverbial, que seria possivel apenas para 0s adjetivos,
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conforme ilustrado abaixo:

(25) ameagadoramente. assustadoramente, compensadoramente
(26} *administradoramente, *varredoramente, *compressoramente

Os exemplos acima fortalecem a hipétese de Basilio (1981), sezundo a
qual 0 uso adjetivo de formages em -or do tipo das bases de (26) seria
apenas superficial, ndo se configurando os nomes de agente como sendo
também adjetivos. A mesma impossibilidade de (26) se verificaria para
formagBes andlogas em —nte:

(27) *fortificantemente, *detergentemente, *alvejantemente,
*tranquilizantemente
(28) *repetentemente, *litigantemente, *manifestantemente

apesar da possibilidade de usc adjetivo dessas formas. No caso dos adjetivos
propriamente ditos em -nte. Ro entanto, a situagio ¢ menos clara que no ¢aso
de -dor, conforme vemos abaixo:

(29) Tangustiantemente. 7sufocaniemente, 7estressantemente,
Icomoveniemente

(30) Tresfolegantemente. Tofegantemente, Tarquejantemente

Em (29) e (30), as formas s3c mais ou menos aceitdveis; mas,
simplesmente, nie se usam. A repetigic fonolégica ndo parece exercer algum
papel mais relevante. na medida em que formas como fregiientemente,
recentemente, deceniemente, constaniemente, terminantemente,
incessantemente etc. ndo apresentam problema. A razic mais provivel € da
natureza de estratégias sintdticc-semdnticas. No caso de (30), por exemplo, a
utilizagdo do gertindio poderia bloguear as formagtes em —mente. E pouco
provével, por exemplo, que se escolha resfolegantemente em vez de
resfolegando; mas as formagBes estariam morfologicamenie disponiveis.

Neste levantamento sumério das condigdes de produtividade de —mente
na formagio de advérbios no portugués do Brasil, verificamos que a grande
maioria dos tipos morfolOgicos de base adjetiva sdo derivantes adverbiais.
Observamos, também, que alguns tipos de formagio apresentam condigdes
precirias de realizacao, o que desgualifica a hipGtese da produtividade abscluta
ou aproximadamente flexional,
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Finalizando, passo a examinar as condigdes de produtividade de formagdes
em ~mente como modalizadores, a partir de Castilho e Castilho (1992),
doravante CC. Nestas sitna¢des, as possibilidades de formagio sio fortemente
relacionadas aos valores modalizadores de advérbios, assim como a fatores
retéricos, enfiticos.

Segundo CC, os modalizadores epistémicos se dividem em trés subclasses:
asseveralivos, quase-asseverativos e delimitadores (hedges). Dentre os
asseverativos, encontramos uma quantidade considerdvel de formagdes em —
mente: efetivamente. obviamente, inegavelmente, incontestavelmente,
realmente etc. Como a utilizagio de asseverativos tem efeito enfitico, & natural
a presenca, dentre 0s asseverativos, de formagdes in-X-vel, em que a derivagio
parassintética é utilizada exatamente para formar um adjetivo que enfatize a
impossibilidade de realizagio da agdo veiculada pelo verbo (v. Basilio, 1992).
A eliminagdo do prefixo negativo deste tipo de construgfo acarretaria a negacio
do sentido, de tal modo que qualquer destas formas, se privada do prefixo
negativo, certamente deixaria de ser epistémica asseverativa; a adigdo deum
prefixo negativo, se/onde cabivel, teria 0 mesmo efeito. O que & interessante
nestas construgdes € que a forma positiva do advérbio ndo ocorre, apesar da
possibilidade de ocorréncia da forma positiva como adjetivo:

(31) Isto € inegavelmente complexo *negavelmente
(32) A proposta € incontestavelmente interessanie
*contestavelmente

(33) E incontestdvei que a proposta € interessante

(34) A proposta pode ser conveniente, mas que ela seja interessante &
contestdvel.

Os quase-asseverativos na classificaggo de CC indicam uma hipGtese. Os
casos mais Gbvios em —mente $io os de possivelmente ¢ provavelmente, em que
a prefixagio negativa subverteria significativamente a situa¢do modalizadora. O
caso de “impossivelmente traz uma questiio curiosa, a da impossibilidade de
utilizagdo adequada de qualquer terpo verbal. Assim, embora improvavelmente
N30 seja propriamente uma construgio trangiiila. também ndc & impossivel;
€nquanto ampossivelmente parece ser realmente impossivel, mas por raziies outras
que ndo as morfoldgicas. o que cria uma questdo interessante para a nogio de
produtividade lexical.

Ainda na classificagio de CC, os epistémicos delimitadores sio 08 que
parccem mais admitir novas formagdes, na medida em que novos campos de
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delimita¢do estdo sempre disponiveis; por exemplo, do mesmo modo gque
biologicamente e geograficamente, podemos enumerar um sem-niimero de outras
disciplinas, incluindo-se formagBes compostas correspondentes a abordagens
interdisciplinares, tais como sécio-interdacionalmente, econdmico-
financeiramente, bio-eticamente, clonc-geneticamente eic.

A outra situagfo de grande abertura para a formag2o de advérbios em —
mente é a da modalizagio afetiva. Em CC, os afetivos sdo subdivididos em
dois tipos, os subjetivos. que se voltam para a proposi¢zo, e os intersubjetivos,
que se voltam para a interagio. No primeiro caso. como 0 que estd em jogo
¢ a proposigao, podemos encontrar advérbios € suas negagles, como em
Jelizmente e infelizmente, embora a maicr parte dos usos seja a de expressao
de estranheza. Nestes, encontramos uma situa¢ao andloga a dos asseverativos:

(35) Incrivelmente, ele consegue trabalhar 36 horas seguidas *crivelmente

No segundo caso, corxo o que estd em jogo € a interagdo, ndo se esperam
negages de significados positivos de adjetivos, de modo que formagdes do tipo
de insinceramente on desonestamente sio descartadas como alternativa para
Sinceramente e honestamente, apesar da disponibilidade destas formagGes para
outros usos adverbiais.

Esta breve introdugio s possibilidades de formagiio de advérbios em —
mente a partir de adjetivos, levando em consideragio as utilizagdes dos
advérbios, mostra que a situagdo de produtividade de formagdes adverbiais
nao é facilmente delimitada de um ponto de vista exclusivamente morfoldgico,
o0 que evidencia a necessidade de um estudo cuidadoso da relagdo entre
disponibilidades estruturais e seus correlatos na realidade funcional.
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